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Szenenbild aus dem Schauspiel ,Mutter” won Karel Capek, das in der
Inszenierung von Julius Gellner im Neuen Deutschen Theater in Prag deutsch
arstanlgetithrt wurde. — Von links: Afritsch, Klippel und Richier als Schne,
Tilla Durieux als Mutter

Das tschechoslovakische
Kunstlaufpaar

in Prostéjov

Vosolsabé-Trejbalovi bei ihrere o S el

Exhibition auf dem MoskauerSs
. i Dynamo-Siadion.
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Um halb sieben Uhr war ich felsenfest
davon fiberzeugt, daB Ewgenja kommen
wiirde und ich freute mich maBlos auf
dieseg Wiedersehen. Wiewohl -es heftig
stilrmte, filhlte ich die Kilte nicht. Die

Studentenmiitze sa@ mir keck im Nacken;
die Minner, denen ich begegnete, blickte
ich kilthn, die Frauen wohlwollend an. Seit
vier Tagen liebte ich zwar nur Ewgen-
ja allein, doch war ich jung und mein
Herz so froh, daf ich am liebsten die
ganze Welt umarmt hiltte!

Um dreiviertel gieben stiilpte ich schon
meinen Rockkragen auf, die wvorliber-
eilenden Frauen lieBen mich kalt. Ich
sehnte mich nur nach einer einzigen Frau,
alle anderen waren mir jetzt gleichgiil-
tig.

Filnf Minuten vor sieben Uhr stieg es
hei in mir auf.

Zwel Minuten vor sieben Uhr wurde ich
von Frost geschiittelt.

Um sieben Uhr war es mir klar, daf das
angebetete Midchen nicht mehr kommen
wilrde.

Um halb neun fiihlte ich mich als das
jimmerlichste Wesen auf Hrden. Meinen
Mantel hatte ich bis hinauf geschlossen,

Dio nousi ihte Kirche im Prages
Kloster der sel. Agnes sus dom
Piemyslidengeschlecht.

it 2l nuadell von Alex. Orloff

die Miiize bis tiber meine Nasenspitze g«
zogen. Meine Zihne klapperten vor Kil-
te. So riistig ich worhin ausgeschritten
war, so gebrochen schlenderte ich jetzt
dahin.

Das alles hatte sie verschuldet, die
Hlen . . . Nein, ich darf nicht schimpfen,
vielleicht durfte sie nicht ausgehen, oder
sie ist am Ende krank oder gar gestor-
ben ?!

I

~Ewgenja Nikolajewna ist heute auf der

Mediziner-Redoute, erzihlte mir ein Stu-

dienkollege ohne jeden Nebengedanken. Er
konnte doch nicht wissen, dafl ich von halb
gieben -bis halb neun Uhr vergebens auf
Ewgenja gewartet hatte.

wMeinetwegen, mag sie dort sein!" er-
widerte ich unmutig.

Ich war noch nie auf einem Maskenball
gewesen. ,Heute will ich aber hingehen,*
beschloB ich. Und vell Galgenhumor sagte
ich zu meinen Freunden:

ALdebe Freunde, heute ist Fasching:
alle Menschen sind frhlich — auch wir
wollen uns einen vergniigten Abend be-
reiten.*

Die Kollegen griffen diesen Vorschlag
mit Freuden auf.

Vortragssaal in der
Gewerbeforthildungsschule

Eine halbe Stunde spéter standen wir
auch schon in einer Maskenleihanstalt.

wOeben Sie mir ein Kostiim eineg sp—
nischen Edelmannes,” sagte ich. Denn ich
wollte etwas Diisteres, dabei aber tras
rig Vornehmes haben. Doch das Kostiiin
war 80 lang, dal ich mich dreimal hitt:
darin einhitHen kinmen.

nWollen Sie nicht als Clown gehen”
Da hiitten wir einen sehr schinen, bunten
Anzug mit Troddeln und ‘Schellen.*

»Nein, nein|“ wehrte ich ab.

«+Oder als Bandit? Mit einem breitén
Hut und einem Dolch im Gilirtel 7

»Hin Dolch! Das schon eher!*

Doch leider war mir dag Banditen-
kostiim viel zu kurz, ein Pagenanzug wa:
vall Flecken, eine Modnchskutte arg zer-
rissen.

~Bist du bald fertig? Es wird spit!
trieben mich die Kameraden, die schon an-
gekleidet dastanden, zur Eile an. Es war
nur noch ein einziges Kostiim librig: das
eines reichen Chinesen.
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Der amerikanische Filmatar
Glends Farrell sonnt sich
in ihren Mussestunden

in Palm Springs

+Geben Sie mir also dieses|" sagte icn
miBmutig. Wiar das ein Kostiim! Gar nicht
zu reden von dem roten Lappen, der mei-
nen Kopf als Periicke schmiickte und mit:
einem Bindfaden an den Ohren befestigt
war.

Und erst die Maske! Diese war ein Ka-
pitel fiir gich! Nase, Mund und Augen wa-
ren wohl an der richtigen Stelle, es fehlte
ihr aber jeglicher menschlicher Gesichts-
ausdruck. Man muBte bei ihrem Anblick
unwillkiirlich in ein helles Geliichter aus-
brechen. Meine Kollegen kugeiten sich
auch bereits vor Lachen auf den Sofas und
konnten sich gar nicht beruhigen., ,Du
wirst die origineliste Maske haben]" er-
kléirten sie.

Ich war dem Weinen nahe; als ich aber
in den Spiegel blickte, mufte auch ich
selbst lachen.

+Die Masken werden unter keinen Um-
stiinden abgenommen!" vereinbarten wir.
achworen

wUnter keinen Umstinden!"
wir uns zu.

Ich hatte tatsichlich das originellste
Kostiim der Redoute. Alle Masken liefen
hinter mir her, und wenn ich mich zornig
umdrehte, brachen sie in ein tosendes Ge-
lichter aus. Diese ausgelassene Menge rifs
auch mich mit: ich schrie, sang und tanz-
te; die ganze Welt drehte sich vor meinen
Augen. Und doch, wie einsam fithite ich
mich unter dieser Maske!

Endlich legte sich der Wirbel. Mit einem
Gemisch von Groll und Ziirtlichkeit blickte
ich Ewgenja an und sprach zu jhr:

Ich bin es]"

Ihre langen Wimpern hoben sich; sic
sah mich mit jhren tiefschwarzen Augen
erstaunt an und antwortete mit einem hel-
len, heiteren Lachen.

oIch bin es, Ewgenja!" wiederholte ich
wWarum bist du heute nicht gekommen?*

.Du hist es?" fragte sie, das Lachen
mithsam unterdriickend. ,Wle licherlicn
du aussiehst!"

Tch zog melnen Kopf, meine Schultern
ein und schrie ihr verzweifelt ins Ge-
sicht:

~Schiime dich, so zu lachen! Fiihlst du
denn nicht ein gequiiltes Herz hinter mei-
ner lécherlichen Larve? . . . Ich habe
diesen Tand doch nur angelegt, um dich
sehen zu kbnnen. Du machtest mir die
schénsten Hoffnungen und nimmst sie mir
80 rasch wieder . .-~ Warum lieBest du
mich vergeblich warten ?*

Freundlich lichelnd wendete sie sich zu
mir um — und wieder platzte sie mit
einem grausamen Lachen hervor.

»Sieh’ dich doch mal selbst in dem Spie-
gel hinter dir an .. . Bist du aber drol-
g

Mit zusammengebissenen Zihnen blick-
te ich in den Spiegel: ein idiotenhaftes,
gleichgilltiges, regungsioses Antlitz starr-
te mir entgegen. Ich muBite — lachen!

Aber schon im niichsten Augenblick er-
wachte ein maBloser Zorn in mir und ich
schrie Ewgenja mit unbéndiger Verzweif-
lung an:

»Du darfst nicht lachen!"

Als sie innehielt, begann ich ihr flii-
sternd von meiner Liebe zu erziihlen; von
der gqualvollen Erwartung, der maBlosen
Sehnsucht, von meinem schmachtenden

Ewgenjas lange Wimpern warfen einen
tiefen Schatten auf ihre bleichen Wangen,
ihr schlanker Kérper schmiegte sich an
mich. Sie war alg Kénigin der Nacht ver-
kleidet, schwarze Spitzen hiillten sie
gleichsam wie eine Nebeldecke ein, an
der unziihlige Sterne funkelten.

‘Wiihrend ich ihr aufrichtig meine Liebe
beteuerte, rollten Trinen iiber meine
Wangen. Sie aber Offnete sanft lichelnd
ihre rosigen Lippen, wandte mir ver-
trauensvoll ihr Gesichtchen zu und . . .

Und es folgte ein Lachen, wie ich ein
idhnliches noch nie gehdirt habe!

o Nein, bist du aber urkomisch | rief sie
unter stindigem Geliichter aus.

‘O, hiitte ich doch nur flir einen einzi-
gen Augenblick mein wahres Gesicht zei-

gen kiinnen! -HeiBe Trinen liefen fiber
meine glihenden Wangen, wiihrend meine
Maske einen tSlpethaften Ausdruck von
Gleichgititigheit aufwies! Und als ich in
meinem drolligen Kostim zur Tlr hinaus-
wankte, klang mir noch lange ihr helles
Lachen nach . . .

Der griBten Pariser Avenue Champs des Elysées wird ein neves Pllasterkleid
angeleg!

Iv.

Auf dem Heimwege sagte einer meiner
Kollegen:

»Du hattest einen riesigen Erfolg. Noch
nie hérte ich so viel lachen . . . Ja, was
tust du denn? Warum zerreiit du die
Maske? . . . Briider, unser Freund ist ver-
riickt geworden! Seht, er zerreifit sein
Kostimund — welint |!*

Aug dem Russischen ibersetst
von Grete Neufeld

Liverpooler Verkehrs Bobby
im Reflekiorenschein

der — Frahlingssonne




